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Об утверждении регламентов государственных услуг в сфере культуры

					
			Утративший силу
			
			
		
					
Постановление акимата Мангистауской области от 06 мая 2014 года № 107. Зарегистрировано Департаментом юстиции Мангистауской области 13 июня 2014 года № 2448. Утратило силу постановлением акимата Мангистауской области от 23 июля 2015 года № 207
      Сноска. Утратило силу постановлением акимата Мангистауской области от 23.07.2015 № 207(вводится в действие по истечении десяти календарных дней со дня его первого официального опубликования).
      Примечание РЦПИ.

      В тексте документа сохранена пунктуация и орфография оригинала.


      В соответствии с Законом Республики Казахстан от 15 апреля 2013 года «О государственных услугах», акимат области ПОСТАНОВЛЯЕТ:

      1. Утвердить прилагаемые:

      регламент государственной услуги «Выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей»;

      регламент государственной услуги «Согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения».



      2. Государственному учреждению «Управление культуры Мангистауской области» (Базарбаев Б.Т.) обеспечить государственную регистрацию данного постановления в органах юстиции, его официальное опубликование в информационно-правовой системе «Әділет» и в средствах массовой информации, размещение на интернет – ресурсе акимата Мангистауской области.



      3. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместителя акима области Нургалиеву Х.Х. 



      4. Настоящее постановление вступает в силу со дня государственной регистрации в органах юстиции и вводится в действие по истечении десяти календарных дней после дня его первого официального опубликования.

 




      Аким области                            А. Айдарбаев

 

 
      «СОГЛАСОВАНО»

      Руководитель государственного 

      учреждения «Управление культуры 

      Мангистауской области

      Базарбаев Б.Т.

      06 мая 2014 года 

 

 


Утвержден 

постановлением акимата 

Мангистауской области 

от 06 мая 2014 года № 107

 

 
 Регламент государственной услуги

«Выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей»
 1. Общие положения
      1. Государственная услуга «Выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей» (далее – государственная услуга) оказывается государственным учреждением «Управление культуры Мангистауской области» (далее – услугодатель), в том числе через веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – ПЭП) физическим и юридическим лицам (далее – услугополучатель).



      2. Форма оказания государственной услуги: электронная (частично автоматизированная).



      3. Результатом государственной услуги является выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей (далее - свидетельство) по форме согласно приложению 1 к стандарту государственной услуги «Выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей», утвержденного постановлением Правительства Республики Казахстан от 24 февраля 2014 года № 140 (далее – Стандарт).

      Форма предоставления результата оказания государственной услуги: электронная.

      В случае обращения за получением свидетельства на бумажном носителе, результат оказания государственной услуги оформляется в электронном формате, распечатывается и заверяется печатью и подписью уполномоченного лица услугодателя.

      На ПЭП результат оказания государственной услуги направляется услугополучателю в «личный кабинет» в форме электронного документа, удостоверенного электронной цифровой подписью (далее – ЭЦП) уполномоченного лица услугодателя.
 

2. Описание порядка действий структурных подразделений (работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
      4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги является получение услугодателем заявления и иных документов услугополучателя или электронного запроса услугополучателя, предусмотренных в Стандарте, необходимых для оказания государственной услуги.



      5. Описание последовательности процедур (действий) в процессе оказания государственной услуги приведено в приложении 1 к настоящему регламенту государственной услуги «Выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей» (далее – Регламент):



      1) процесс 1 – ввод сотрудником услугодателя логина и пароля (процесс авторизации) в информационной системе государственной базы данных «Е-лицензирование» (далее – ИС ГБД «Е-лицензирование») для оказания государственной услуги;



      2) условие 1 – проверка в ИС ГБД «Е-лицензирование» подлинности данных о зарегистрированном сотруднике услугодателя через логин и пароль;



      3) процесс 2 – формирование ИС ГБД «Е-лицензирование» сообщения об отказе в авторизации в связи с имеющимися нарушениями в данных сотрудника услугодателя;



      4) процесс 3 – выбор сотрудником услугодателя государственной услуги, указанной в настоящем Регламенте, вывод на экран формы запроса для оказания государственной услуги и ввод сотрудником услугодателя данных услугополучателя;



      5) процесс 4 – направление запроса через шлюз «электронного правительства» (далее – ШЭП) в государственной базе данных «Физические лица»/государственной базе данных «Юридические лица» (далее – ГБД ФЛ/ГБД ЮЛ) о данных услугополучателя;



      6) условие 2 – проверка наличия данных услугополучателя в ГБД ФЛ/ГБД ЮЛ;



      7) процесс 5 – формирование сообщения о невозможности получения данных в связи с отсутствием данных услугополучателя в ГБД ФЛ/ГБД ЮЛ;



      8) процесс 6 – заполнение формы запроса в части отметки о наличии документов в бумажной форме и сканирование сотрудником услугодателя необходимых документов, предоставленных услугополучателем и прикрепление их к форме запроса;



      9) процесс 7 – регистрация запроса в ИС ГБД «Е-лицензирование» и обработка государственной услуги в ИС ГБД «Е-лицензирование»;



      10) условие 3 – проверка услугодателем соответствия услугополучателя квалификационным требованиям и основаниям для выдачи разрешения;



      11) процесс 8 – формирование сообщения об отказе в запрашиваемой государственной услуге в связи с имеющимися нарушениями в данных услугополучателя в ИС ГБД «Е-лицензирование»;



      12) процесс 9 – получение услугополучателем результата оказания государственной услуги (свидетельства) сформированной ИС ГБД «Е-лицензирование». Электронный документ формируется с использованием ЭЦП уполномоченного лица услугодателя.



      6. При сдаче услугополучателем всех необходимых документов:

      услугодателю – подтверждением принятия заявления на бумажном носителе является отметка на его копии о регистрации в канцелярии услугодателя с указанием даты и времени приема пакета документов;

      через ПЭП – в «личном кабинете» услугополучателя отображается статус о принятии запроса для оказания государственной услуги с указанием даты получения результата государственной услуги.
 

3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
      7. В процессе оказания государственной услуги участвует следующие структурные подразделения услугодателя:



      1) сотрудник канцелярии услугодателя;



      2) руководитель услугодателя;



      3) руководитель структурного подразделения услугодателя;



      4) исполнитель;



      5) экспертная комиссия.



      8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделениями (работниками) с указанием длительности каждой процедуры (действия):



      1) сотрудник канцелярии услугодателя в течение 10 минут со дня поступления документов проводит регистрацию полученных документов и передает на рассмотрение руководителю услугополучателя, при этом на копии заявления делает отметку.



      Предметы, рассматриваемые как культурные ценности, подлежащие экспертизе, услугополучатель представляет услугодателю нарочно.



      Представленный(е) услугодателю на экспертизу предмет(ы) фиксируется в журнале приема и выдачи.



      2) руководитель услугодателя в течение одного рабочего дня со дня регистрации документов ознокамливается с поступившими документами и направляет руководителю структурного подразделения услугодателя для далнейшего рассмотрения;



      3) руководитель структурного подразделения услугодателя в течение одного рабочего дня передает документы исполнителю для дальнейшего рассмотрения;



      4) исполнитель в течение одного рабочего дня направляет документы на рассмотрение экспертной комиссии;



      5) экспертная комиссия в течение пяти рабочих дней рассматривает поступившие документы и дает заключение;



      6) исполнитель в течение одного рабочего дня оформляет проект результата оказания государственной услуги и передает его руководителю услугодателя для подписания;



      7) руководитель услугодателя в течение 15 минут подписывает результат оказания государственной услуги;



      8) сотрудник канцелярии услугодателя в течение 10 минут направляет (выдает) результат оказания государственной услуги.;

      Сноска. Пункт 8 - в редакции постановления акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)



      9. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделениями сопровождается блок - схемой согласно приложению 2 к настоящему Регламенту.

      Сноска. Пункты 9 - в редакции постановления акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)
 

4. Описание порядка взаймодействия и использования информационных систем в процессе оказания государственной услуги
      10. Описание порядка обращения и последовательности процедур (действий) услугодателя через ПЭП при личном обращении услугополучателя отражено в приложении 3 к настоящему Регламенту:



      1) услугополучатель осуществляет регистрацию на ПЭП с помощью своего регистрационного свидетельства ЭЦП, которое хранится в интернет-браузере компьютера услугополучателя (осуществляется для незарегистрированных услугополучателей на ПЭП);



      2) процесс 1 – прикрепление в интернет-браузер компьютера услугополучателя регистрационного свидетельства ЭЦП, процесс ввода услугополучателем пароля (процесс авторизации) на ПЭП для получения государственной услуги;



      3) условие 1 – проверка на ПЭП подлинности данных о зарегистрированном услугополучателе через логин (индивидуальный идентификационный номер/бизнес идентификационный номер (далее – ИИН/БИН) и пароль;



      4) процесс 2 – формирование ПЭПом сообщения об отказе в авторизации в связи с имеющимися нарушениями в данных услугополучателя;



      5) процесс 3 – выбор услугополучателем, указанной в настоящем Регламенте, вывод на экран формы запроса для оказания государственной услуги и заполнение услугополучателем формы (ввод данных) с учетом ее структуры и форматных требований, прикреплением к форме запроса необходимых документов в электронном виде;



      6) процесс 4 – выбор услугополучателем регистрационного свидетельства ЭЦП для удостоверения (подписания) запроса;



      7) условие 2 – проверка на ПЭП срока действия регистрационного свидетельства ЭЦП и отсутствия в списке отозванных (аннулированных) регистрационных свидетельств, а также соответствия идентификационных данных между ИИН/БИН указанным в запросе, и ИИН/БИН указанным в регистрационном свидетельстве ЭЦП);



      8) процесс 5 – формирование сообщения об отказе в запрашиваемой государственной услуге в связи с не подтверждением подлинности ЭЦП услугополучателя;



      9) процесс 6 – удостоверение (подписание) посредством ЭЦП услугополучателя заполненной формы (введенных данных) запроса на оказание государственной услуги;



      10) процесс 7 – регистрация электронного документа (запроса услугополучателя) в ИС ГБД «Е-лицензирование» и обработка запроса в ИС ГБД «Е-лицензирование»;



      11) условие 3 – проверка услугодателем соответствия услугополучателя квалификационным требованиям и основаниям для выдачи разрешения;



      12) процесс 8 – формирование сообщения об отказе в запрашиваемой государственной услуге в связи с имеющимися нарушениями в данных услугополучателя в ИС ГБД «Е-лицензирование»;



      13) процесс 9 – получение услугополучателем результата оказания государственной услуги, сформированной ИС ГБД «Е-лицензирование».

      Электронный документ формируется с использованием ЭЦП уполномоченного лица услугодателя.

      Сноска. Пункт 10 - в редакции постановления акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)



       

11. Подробное описание последовательности процедур (действий), взаимодействий структурных подразделений (работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги и порядка использования информационных систем в процессе оказания государственной услуги отражается в справочнике бизнес-процессов оказания государственной услуги согласно приложению 4 к настоящему Регламенту. Справочник бизнес - процессов оказания государственной услуги размещается на интернет-ресурсе услугодателя.

      Сноска. Постановление дополнено пунктом 11 в соответствии с постановлением акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)

 


Приложение 1

к регламенту государственной услуги

«Выдача свидетельства на право 

временного вывоза культурных ценностей»
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Приложение 2

к регламенту государственной услуги

«Выдача свидетельства на право

временного вывоза культурных ценностей»
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Приложение 3

к регламенту государственной услуги

«Выдача свидетельства на право 

временного вывоза культурных ценностей»
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Приложение 4

к регламенту государственной услуги

«Выдача свидетельства на право временного вывоза

культурных ценностей»

 

 
Справочник

бизнес-процессов оказания государственной услуги "Выдача свидетельства на право временного вывоза культурных ценностей"
      Сноска. Приложение 4 в редакции постановления акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)
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Утвержден

постановлением акимата

Мангистауской области

от 06 мая 2014 года № 107

 

 
 Регламент государственной услуги

«Согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения»
 1. Общие положения
      1. Государственная услуга «Согласование проведения научно- реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения» (далее – государственная услуга) оказывается государственным учреждением «Управление культуры Мангистауской области» (далее – услугодатель), в том числе через веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – ПЭП) физическим и юридическим лицам (далее – услугополучатель).



      2. Форма оказания государственной услуги: электронная (частично автоматизированная) и бумажная.



      3. Результатом оказания государственной услуги является согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения (далее – согласование).

      Форма предоставления результата оказания государственной услуги: электронная и бумажная.
 

2. Описание порядка действий структурных подразделений (работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
      4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги является получение услугодателем заявления и иных документов услугополучателя или электронного запроса услугополучателя, предусмотренных в пункте 9 Стандарта государственной услуги «Согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения», утвержденного постановлением Правительства Республики Казахстан от 24 февраля 2014 года № 140 (далее – Стандарт), необходимых для оказания государственной услуги.



      5. Процедуры (действия), входящие в состав процесса оказания государственной услуги:



      1. регистрация заявления в канцелярии услугодателя;



      2. рассмотрение заявления руководителем услугодателя и направление руководителю структурного подразделения для дальнейшей работы;



      3. рассмотрение заявления руководителем структурного подразделения услугодателя и направление ответственному исполнителю услугодателя;



      4. рассмотрение заявления и оформление результата оказания государственной услуги ответственным исполнителем услугодателя; 



      5. подписание результата оказания государственной услуги руководителем услугодателя;



      6. направление результата оказания государственной услуги услугополучателю.
 

3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
      6. В процессе оказания государственной услуги участвуют следующие структурные подразделения (работники) услугодателя:



      1) сотрудник канцелярии услугодателя;



      2) руководитель услугодателя;



      3) руководитель структурного подразделения услугодателя;



      4) ответственный исполнитель услугодателя.



      7. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделениями (работниками) услугодателя сопровождается блок-схемой согласно приложению 1 к настоящему регламенту государственной услуги «Согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения» (далее – Регламент):



      1) сотрудник канцелярии услугодателя в течение 10 минут с поступления документов проводит регистрацию полученных документов и передает на рассмотрение руководителю услугодателя, при этом на копии заявления делает отметку о регистрации в канцелярии услугодателя с указанием даты и времени приема пакета документов;



      2) руководитель услугодателя в течение одного рабочего дня со дня регистрации документов ознакамливается с поступившими документами и направляет руководителю структурного подразделения услугодателя для дальнейшего рассмотрения;



      3) руководитель структурного подразделения услугодателя в течение одного рабочего дня рассматривает документы и передает на исполнение ответственному исполнителю услугодателя для дальнейшего рассмотрения;



      4) ответственный исполнитель услугодателя в течение двенадцати рабочих дней рассматривает документы, готовит проект результата оказания государственной услуги, передает руководителю услугодателя для подписания;



      5) руководитель услугодателя в течение 15 минут подписывает результат оказания государственной услуги;



      6) сотрудник канцелярии услугодателя в течение 10 минут направляет результат оказания государственной услуги услугополучателю.
 

4. Описание порядка взаймодействия и использования информационных систем в процессе оказания государственной услуги
      8. Описание порядка обращения и последовательности процедур (действий) услугодателя и услугополучателя при оказании государственной услуги через ПЭП в виде диаграммы функционального взаимодействия информационных систем, задействованных в оказании государственной услуги, в графической форме приведено в приложении 2 к настоящему Регламенту.

      Услугополучатель подает запрос через ПЭП, данный запрос отправляется на рассмотрение услугодателю.

      Примечание: услугополучатель должен быть зарегистрирован и авторизован на ПЭП.

      Услугополучатель для заявки на получение государственной услуги на ПЭП выбирает «Согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения». ПЭП формирует первый шаг подачи запроса, автоматически заполняя данные об услугополучателе.

      Услугополучатель заполняет данные в всплывающих окнах.

      При отправке запроса через ПЭП услугополучателю из «личного кабинета» доступна информация об обращении, которая обновляется в ходе обработки обращения услугодателем (отметки о доставке, регистрации, исполнении, ответ о рассмотрении или отказе в рассмотрении).



      9. Описание порядка обращения и последовательности процедур (действий) услугодателя через ПЭП при личном обращении услугополучателя в виде диаграммы в графической форме функционального взаимодействия информационных систем, задействованных в оказании государственной услуги (приведены в приложении 2 к настоящему Регламенту):



      1) сотрудник канцелярии услугодателя в течение 10 минут с момента поступления документов проводит регистрацию полученных документов на ПЭП и передает через ПЭП систему на рассмотрение руководителю услугодателя;



      2) руководитель услугодателя в течение одного рабочего дня со дня регистрации документов ознакамливается с поступившими документами и направляет руководителю структурного подразделения услугодателя для дальнейшего рассмотрения;



      3) руководитель структурного подразделения услугодателя ознакамливается с документами и в течение одного рабочего дня передает ответственному исполнителю услугодателя для дальнейшего рассмотрения;



      4) ответственный исполнитель услугодателя в течение двенадцати рабочих дней рассматривает документы, готовит проект результата оказания государственной услуги и передает его руководителю услугодателя для подписания;



      5) руководитель услугодателя в течение 15 минут подписывает результат оказания государственной услуги.

      Выдача результата оказания государственной услуги услугополучателю автоматически отправляется в личный кабинет услугополучателя.



      10. Диаграмма функционального взаимодействия информационных систем, задействованных в оказании государственной услуги, в графической форме приведена в приложении 2 к настоящему Регламенту.



       

11. Подробное описание последовательности процедур (действий), взаимодействий структурных подразделений (работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги и порядка использования информационных систем в процессе оказания государственной услуги отражается в справочнике бизнес-процессов оказания государственной услуги согласно приложению 3 к настоящему Регламенту. Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги размещается на интернет-ресурсе услугодателя.

      Сноска. Постановление дополнено пунктом 11 в соответствии с постановлением акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)

 

 


Приложение 1

к регламенту государственной услуги

«Согласование проведения

научно-реставрационных работ

на памятниках истории и культуры

местного значения»
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Приложение 2

к регламенту государственной услуги

«Согласование проведения

научно-реставрационных работ

на памятниках истории и культуры

местного значения»

 

 
 

[image: ]






[image: ]




[image: ]






Приложение 3

к регламенту государственной услуги

«Согласование проведения

научно-реставрационных работ на памятниках

истории и культуры местного значения»

 

 
Справочник

бизнес-процессов оказания государственной услуги "Согласование проведения научно-реставрационных работ на памятниках истории и культуры местного значения".
      Сноска. Приложение 3 в редакции постановления акимата Мангистауской области от 16.10.2014 № 259 (вводится в действие через 10 дней после опубликования)
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OpPraHU3alMOHHO— |yCTIeNTHOM ()OPMHPOBAHUHU| B 3aMpaniuBaeMO YCIIEITHOM 3anpanmBaeMoit
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nercTBHs (Tporecca, 3ampoca ¢ nmokymenTa B UIC I'B]] OTKa3e B 3arpanimBacMon (BBIIaYa pa3pernieHus)
HPOLEAYPHI, IIPUKPEIUIEHUEM «E-munensupoBaHue» u roCyIapCTBEHHOH yciyre B
olepalnuu) 1 ux JIOKyMEHTOB o0paboTka rocyaapCTBEHHOMH CBSI3H C UMEIOLIUMHUCS
OIIMCAHKE yenyru B UC I'BJ] HapyIIEHUSIMH B JAHHBIX
«E-nmunen3upoBaHue» YCIIyronoJIy4aTels
B UC I'B]1 «E-nunien3upoBaHue»

®opMa 3aBeplICHH Otobpaxenue Peructpanus 3anpoca dopmupoBaHme coobmeHus 06 Briaua ma [1911
(TaHHBIE, TOKyMEHT YBEIOMIICHUS B CHCTEME C IIPUCBOCHHEM OTKas3e B 3allpaliuBacMon CBHUJIETEIHCTBA HA IIPABO

OpraHu3aIMoOHHO— 00 ycrermHoM HOMeEpa 3asiBJICHUIO rocyIapCTBEHHOU yCIIyre BPEMEHHOTO BEIBO3a
pacrnopsiiuTeNnbHoe | (OpPMUPOBAaHHMH 3arpoca KYJBTYPHBIX IIEHHOCTEH
penieHue)

CpoK# UCTIOJIHEHHUS

10-15 cexynn

1,5 MUHYTBI

10 pabouux nHeH

Howmep cnenyromiero
IEeHCTBHS

8 —ecu 8 UC I'BJ
«E-nuien3upoBanue»
OTCYTCTBYIOT JJAHHBIE

10 3arpocy,
9 — eci 1aHHEIE MO 3aIPOCY
HalIeHBI
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Onucanue Moc/IeA0BaTEILHOCTH MpoUeayp (AeHcTBHI) MesK1y CTPYKTYPHBIMH NMOAPa3/ieleHuAMH

I'pynmna C®E 1

I'pynna COE 2

I'pynma C®E 3

I'pynna COE 4

I'pynma COE 5

I

1. CoTpynHHK KaHUEJSIPHT
ycJiyroaarens
IPOBOJMT PETUCTPALIUIO
HOTyYEHHBIX JOKYMEHTOB U
nepejaeT Ha pacCMOTPEHUE
PYKOBOJHUTEIIO
ycIIyronatelisi, Ipy 3TOM Ha
KOIIUH 3asIBJICHUS JeNaeT
OTMETKY

(10 munyT)

2. PyxoBoaHuTEIb
ycJyronareJist
03HAKaMJIUBAETCS C
MOCTYIUBIIMMU
JIOKyMeHTaMU M HalpaBJisieT
PYKOBOJUTEIIO CTPYKTYPHOTO
MoJpa3/ieNieHus yCIIyroaaTelst
JUISL JaHEeHIIEero
paccMoTpeHus
(B Teuenue 1 pabodero nHs)

3. PykoBoauresib
CTPYKTYPHOIO
noapa3seIeHUs!
yciayroaaresis
nepeaaeT UCTIONHUTEIIO
JUIAL JaJIbHEHRIIIEro
paccMOTpeHuUst
(B Teuenue 1 paGodero
)

4. Ucnoanurenn
HampaBJsieT
JOKYMEHTEI Ha
paccMoTpeHue
3KCIIEPTHOM KOMUCCHHU

(B Teuenue 1 pabouero
)

A 4

5. 9kcnepTHas
KOMHCCHS
paccMaTpHBacT
MOCTYIMBIINE
JOKYMEHTHI U JaeT
3aKIIOYEeHUE
(B TeueHue 5 paboqnx
JHER)

8. CoTpyaHHK KaHUeJISIpUH
yeayroaaresist
HamnpaBJisieT (BBIIAET)
pe3yJIbTaT OKa3aHUs
roCyIapCTBEHHOMN YCITyTH
(10 MunyT)

7. PykoBoaureib
ycliyrogareJis
MOJIHCHIBAET PE3yJIbTAT
OKa3aHUs rOCyAapCTBEHHOU
YCITyTH
(15 munyT)

[Tpumeyanue: pacmudpoBka abObpeBuaTyp:
COE — cTpykTypHO — pyHKIIMOHAIbHAS €IHHHUIA

6. UcnoanuTesib opopmisieT
MPOEKT pe3ybTaTa OKa3aHHUs
roCyJapCTBEHHOMH YCIIyTH H
NepeaeT ero pyKoBOJUTEIIO
yCITyrofaTens Ais NOoJNHCaHUsL
(B Teuenue 1 paGouero mHs)
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Onucanne nopsiika o0pameHus H NOCJeI0BaTeIbHOCTH npoueyp (aeiicTBmii) ycayroaaress vepes ITITI
NpH JJMYHOM 00palleHHH yCJIyronoayvareas

JlelicTBHSI 0CHOBHOIO Npoecca (Xo/1a, NOToKa paboT)

Ne netictBust 1 2 3 4 !
(xoma, moToka pabor)

HaumenoBanue COE| VYcmyrononydarens [1911 VYcenyronony4arenb Ycnyronory4arensb [1911
HaumenoBanue [Ipukperienue B ®opMHUpOBaHKE Bribop rocymapctBenHo# | Beidop OLII ms DopMupOBaHUE
JericTBus (TIpoliecca, HHTEpHET-Opay3ep coobmienuns 06 oTKase| YCIyru u GopMUpOBaHHE yIOCTOBEpPEHUs! | coobmeHus o6 oTkase
IpOIEAYPHI, KOMIIbIOTEpa B CBSI3U C JAHHBIX 3a1Ipoca (moamucanus) B CBSI3H C HE
omepalun) 1 ux YCITyTOIOJTydaTeist UMEIOLTUMHUCS IPUKPETUIEHHEM 3arpoca MOJITBEPIKICHUEM

OnHcaHue PErUCTPariOHHOTO HApyIIEHHSIMUA B | HEOOXOAMMBIX JJOKYMEHTOB nojumHHOCTH DI
ceuzerenbersa D111 JTAHHBIX B DJIEKTPOHHOM BH/JIE YCIIyTOIoJTyYaTess
YCIIYTOToJIy4yaTesst
®opma 3aBepHICHUS OTtobpaxenue ®dopMupoBaHUE Oto6paxxenue Mapmpytuzanus ®dopmMupoBaHUE
(maHHBIE, JOKYMEHT yBeoOMJIeHHs 00 coobiieHus 00 0TKa3e|yBeIoMIIeHHs 00 YCIEITHOM 3ampoca coobmienust 06 oTkaze B
OpraHU3allMOHHO— YCIIEITHOM B 3aIpalmBaeMoOi (hopMHpPOBaHUY 3arpoca 3ampamBacMOM
pacropsiauTeNibHOe | (JopMUpOBAHKU 3ampoca | TOCyAapCTBEHHON rocyJJapCTBEHHOH
penieHue) yciyre yciyre
Cpoku uCnoJTHeHHUS 10-15 cexynn 20 cekyHn 1,5 MuByTHI 10-15 cexynn- 10-15 cexynn
Howmep cnenyrtorero | 2— ecnu ecTh HapyIEHUS - 4 5—ecmu B OLIII -
NelCcTBUI B JaHHBIX omuoOKa,
YCIIyTrOMoJIyJaTens; 6 — ecrmu D111 6e3
3—eciu aBTOpU3ALIUA OImuOKK

IPOIILIA YCTIEIIHO
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JleiicTBHsL OCHOBHOTO IpoIiecca (xo/a, MoToKa pabort)

Ne neiicTBust 6 | 8 9
(xoma, motoka pabor)

Haumenosauue COE | Ycayromonyyarenib [19I1 1511 1011
HanmenoBanue Y nocroBepeHue Permcrpanys 3anpoca yCiayronojry4areis B ®opmupoBaHUE DNeKTPOHHBIN
neiicTBHs (Tporiecca, |(MoAnHcaHue) 3ampocal  (Gopme dIEKTPOHHOIO TOKyMEHTa B WUC TBJ] |coobmenns 06 OTKa3e | JIOKYMEHT (BbIIa4a

IPOLEAYPHI, nocpeactsoM DI «E-nunen3upoBanuey 1 06paboTka 3ampoca B CBSI3H C pa3pelieHns)
orepanuu) U uxX B C I'b]] «E-nuneH3upoBaHue» MMEIOIUMUCS
onHcaHue ¢ oToOpaXkeHHEM B JINYHOM KabuHeTe HapyIIEHUSIMH B
YCILyTOIOJIyJaTest CTaTyca O NPUHATHH 3aIrpoca JTAHHBIX
IUTSL OKa3aHHUsl TOCYTapCTBEHHOM YCIIYTH C yCIIyTOMOIyYaTeist
yKa3aHueM JaThl HOJIy4YeHHs pe3ysbTaTa OKa3aHHsI B UCT'BJ]
roCyIapCTBEHHOH YCIyTH «E-nuneH3upoBaHue»
®opma 3aBepHIeHHUS Mapmipytuzanus PerucTparmsi 3ampoca ¢ IpUCBOCHUEM ®dopMupoBaHHe Brigaya Ha [1011
(maHHBIE, JOKYMEHT 3ampoca HOMEpA 3asBIICHUIO cooO1eHns 00 oTKa3ze | CBHJICTEIbCTBA HA
OpraHu3alMoOHHO— B 3aIpaIIuBacMOM [IPaBO BPEMEHHOIO
pacnopsIUTeIbHOE roCyIapCTBEHHON BBIBO3a KYJIBTYPHBIX
pelieHue) yciyre IEHHOCTEN
CpOKH UCHOJIHEHHS 1,5 MUHYTBI 1,5 MUHYTBI 10 pabounx qHeH
Howmep cnemyromero 3 8,9 - —
JEeHUCTBHSL
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